
PRODUCTS COVERED BY THE FRUIT AND VEGETABLE REGIME

PRODUCT NAMES NOMS DE PRODUITS ERZEUGNISBEZEICHNUNGEN
Description Désignation des marchandises Warenbezeichnung

Tomatoes, fresh or chilled Tomates, à l’état frais ou réfrigéré Tomaten, frisch oder gekühlt 
Onions and shallots Oignons et échalotes Speisezwiebeln und Schalotten
Garlic Aulx Knoblauch
Leeks and other alliaceous vegetables Poireaux et autres légumes alliacés Poree/Lauch und andere Gemüse der Allium-Arten

Cauliflowers and headed broccoli Choux-fleurs et brocolis Blumenkohl/Karfiol 
Brussels sprouts Choux de Bruxelles Rosenkohl
White cabbages and red cabbages Choux blancs et choux rouges Weißkohl und Rotkohl
Other edible brassicas Autres produits comestibles du genre Brassica Andere genießbare Kohlarten
Cabbage lettuce (head lettuce) Laitues pommées Kopfsalat
Other lettuce Autres laitues Andere Salate
Witloof chicory (Cichorium intybus  var. foliosum ) Chicorée witloof (endive) (Cichorium intybus  var. 

foliosum )
Chicorée-Witloof (Cichorium intybus  var. foliosum )

Other chicory Autres chicorées Andere Chicoréearten
Carrots and turnips Carottes et navets Karrotten und Speisemöhren, Speiserüben
Other edible roots Autres racines comestibles Andere genießbare Wurzeln
Cucumbers Concombres Gurken
Gherkins Cornichons Cornichons 
Peas (Pisum sativum ) Pois (Pisum sativum ) Erbsen (Pisum sativum )
Beans (Vigna spp., Phaseolus spp. ) Haricots (Vigna spp., Phaseolus spp. ) Bohnen (Vigna-Arten, Phaseolus-Arten )
Other leguminous vegetables Autres légumes à cosses Andere Hülsenfrüchte
Asparagus Asperges Spargel
Aubergines (eggplants) Aubergines Auberginen
Celery other than celeriac Céleris branche et autres variétés de céleri Sellerie, ausgenommen Knollensellerie
Mushrooms of the genus Agaricus Champignons du genre Agaricus Pilze der Gattung Agaricus
Other mushrooms and truffles Autres champignons et truffes Andere Pilze und Trüffeln
Sweet peppers Piments doux Gemüsepaprika oder Paprika ohne brennenden 

Geschmack
Spinach, New Zeland spinach and orache spinach 
(garden spinach)

Épinards, tétragone et arroche Gartenspinat, Neuseelandspinat und Gartenmelde

Salad vegetables, other than lettuce (Lactuga 
sativa ) and chicory (Cichorium spp. ) 

Salades, autres que les laitues (Lactuga sativa ) et 
les chicorées (Cichorium spp. ) 

Salate (ausgenommen solche der Art Lactuca sativa 
sowie Chicorée
(Cichorium-Arten)) 

Chard (or white beet) and cardoons Poirées (ou bettes) et cardons Mangold und Karde
Capers Câpres Kapern
Fennels Fenouils Fenchel
Courgettes Courgettes Zucchini (Courgettes)
Globe artichokes Artichauts Artischocken
Other vegetables Autres légumes Andere Gemüsearten

0708 90 00

0709 30 00
0709 40 00
0709 51 00
0709 59

0709 90 90

0709 70 00

0708 20 00

0709 60 10

0708 10 00

0709 20 00

0709 90 10

0709 90 20
0709 90 40

0702 00 00

0704 10 00

0703 10

0704 90 10
0704 20 00

0706 90

0707 00 90

0703 20 00
0703 90 00

0706 10 00

0707 00 05

0705 29 00

0704 90 90

0705 19 00
0705 21 00

0705 11 00

CN code

0709 90 50
0709 90 70
0709 90 80
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Almonds Amandes Mandeln
Hazelnuts or filberts (Corylus spp; ) Noisettes ou avelines (Corylus spp. ) Haselnüsse (Corylus-Arten )
Walnuts Noix Walnüsse
Chestnuts (Castanea spp. ) Châtaignes (Castanea spp. ) Esskastanien (Castanea-Arten )
Pistachios Pistaches Pistazien
Macadamia nuts Noix de macadamia Macadamia-Nüsse
Other nuts, excluding areca (or betel) and cola nuts 
falling within subheading 08029020 

Autres fruits à coques, à l’exclusion des noix d’arec 
(ou de bétel) et noix de kola relevant de la sous-
position 08029020 

Andere Nüsse, ausgenommen Areka-(Betel-)Nüsse 
und Kolanüsse der Unterposition  08029020 

Fresh plantains Bananes plantains fraîches Mehlbananen, frisch 
Dried plantains Bananes plantains sèches Mehlbananen, getrocknet 
Figs, fresh Figues, fraîches Feigen, frisch 
Pineapples Ananas Ananas 
Avocados Avocats Avocadofrüchte 
Guavas, mangos and mangosteens Goyaves, mangues et mangoustans Guaven, Mangofrüchte und Mangostanfrüchte 
Oranges Oranges Orangen
Mandarins (including tangerines and satsumas); 
clementines, wilkings and similar citrus hybrids 

Mandarines (y compris tangerines et satsumas), 
clémentines, wilkings et hybrides similaires 
d’agrumes 

Mandarinen (einschließlich Tangerinen und 
Satsumas); Clementinen,
Wilkings und ähnliche Kreuzungen von 
Zitrusfrüchten 

Grapefruit, including pomelos Pamplemousses, y compris les pomélos Grapefruits und Pampelmusen
Lemons (Citrus limon, Citrus limonum ) and limes 
(Citrus aurantifolia, Citrus latifolia )

Citrons (Citrus limon, Citrus limonum ) et citrons 
verts (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia )

Zitronen (Citrus limon, Citrus limonum ) und 
Limetten (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia )

Other citrus fruits Autres agrumes frais Andere Zitrusfrüchte
Fresh table grapes Raisins, frais, de table Tafeltrauben, frisch 
Watermelons Pastèques Wassermelonen
Other melons Autres melons Andere Melonen
Pawpaws (papayas) Papayes Papaya-Früchte
Apples Pommes Äpfel
Pears Poires Birnen
Quinces Coings Quitten
Apricots Abricots Aprikosen
Cherries Cerises Kirschen
Peaches, including nectarines Pêches, y compris les brugnons et nectarines Pfirsiche (einschließlich Brugnolen und Nektarinen)

Plums and sloes Prunes et prunelles Pflaumen und Schlehen
Strawberries Fraises Erdbeeren
Raspberries, blackberries, mulberries and 
loganberries

Framboises, mûres de ronce ou de mûrier et mûres-
framboises

Himbeeren, Brombeeren, Maulbeeren und 
Loganbeeren

Cranberries, bilberries and other fruits of the genus 
Vaccinium

Airelles, myrtilles et autres fruits du genre 
Vaccinium

Preiselbeeren, Heidelbeeren und andere Früchte 
der Gattung Vaccinium

Kiwifruit Kiwis Kiwifrüchte

0809 40
0810 10 00

0805 20 90 + 0805 90 00

0808 20 10 + 0808 20 50
0808 10

0808 20 90

0810 50 00

0809 10 00
0809 20

ex0803 00 90 
0804 20 10
0804 30 00

0807 11 00

0805 10
0805 20

0805 40 00
0805 50

0803 00 11

0802 40

0810 20

0810 40

0807 19 00

0802 11 + 0802 12
0802 21 + 0802 22

0807 20 00

ex0802 90

0802 31 + 0802 32

0809 30

0802 50 00
0802 60 00

0804 40 00
0804 50 00

0806 10 10
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Durian Durians Durian
Other fruit, fresh Autres fruits frais Andere Früchte, frisch
Mixtures exclusively of dried nuts of headings 0801 
and 0802 

Mélanges constitués exclusivement de fruits à 
coques relevant des positions tarifaires 0801 et 
0802 

Mischungen ausschließlich von Schalenfrüchten der 
Positionen 0801 und 0802 

Saffron Safran Safran 
Thyme, fresh or chilled Thym, à l’état frais ou réfrigéré Thymian, frisch oder gekühlt 
Basil, melissa, mint, origanum vulgare (oregano/wild 
marjoram), rosemary, sage, fresh or chilled

Basilic, mélisse, menthe, origanum vulgare 
(origan/marjolaine vulgaire), romarin, sauge, à l’état 
frais ou réfrigéré

Basilikum, Melisse, Pfefferminze, Origanum vulgare 
(Dost/Oregano/wilder Majoran),
Rosmarin, Salbei, frisch oder gekühlt

Locust (or carob) beans Caroubes Johannisbrot

ex1211 90 85

1212 99 30

0813 50 31 + 0813 50 39

0910 20
ex0910 99

0810 90
0810 60 00
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